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‘Azorin y la amistad

B2 ZORIN vy la amistad. Este ¢s el fema de nues-

fra disertaciéon, fema grato al corazén de

Azorin, quien, por medio de su pluma, ha

dedicado a la amistad delicadas frases con
uncién de jaculatorias: «Amistad: cosa dulce y pro-
funda. Amistad: sflabas encantadoras. Amistad: colo-
quio de dos almas que se comprenden»..., se lee en E/
Licenciado Vidriera visto por Azorin 1.

Y en otras pdginas, las de la novela titulada Don
Juan, dice de su héroe que «pone la amistad—flor
suprema de la civilizacion—por encima de todo» 2.

Y no solo consiste en palabras este culto que ala
amistad rinde Azorin. A lo largo de su vida, y a través
de sus cambios y mudanzas politicas, se ufana de
manfener amistades iniciadas en su juventud. Asi,
- por ejemplo, en cierta ocasién del afio 19532 (11 de

1 1.2 Edici6én—Publicaciones de la Residencia de Estudiantes—Madrid,
1915 (pég. 102),

2 Don fuan (novela), por Azorfn, Editorial Rafael Caro Raggio. Madrid,
1922 (pég. 12).
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octubre) celébrase en .Valencia un acto regionalista
en homenaje a D. Jaime | y, respondiendo a una invi-
tacién, envié Azorin un Breve parlamenfo a sus
. paisanos, en el que escribe: «Con Vicente Blasco
Ibéfiez—tan férvido, tan generoso—me unié una fra-
terna amistanza que duré hasta la muerte», Y este
caso fué verdaderamente ejemplar, porque Azorin y
sumaestro Yuste en las paginas de «La Voluntad» de
José Martinez Ruiz, vapulearon sin piedad el arte lite-
rario de Blasco Ibédfiez. Pero ni estos rasgufios de
critica enturbiaron una amistad tan anngua y paladi-
-namente confesada.

Su conducta con cualquier joven lector advene-
dizo, y posible amigo en ciernes, que le saluday
aborda, es afable, pese a la frialdad de su apariencia.
No tiene brusquedad y desabrimiento para qulen se le
acerca deseoso de conseguir su amistad.

De momento podemos imaginar el escenario en la
fugada perspectiva de una calle madrilefia cualquiefa'

..... Azorin, pausado, impasible, silencioso, camina y o

escucha. Su mirada va descubriendo las cosas con
sus colores y sus formas, observando los detalles,
los movimientos, la vida de las figuras que pueblan
la calle; y mientras tanto su ofdo atiende, cortés-
mente, la charla del amigo ocasional que le acom-
pafia... El apenas si mueve los labios jamds.

Otras veces—muchas veces le hemos visto y es-
piado durante nuestros asuetos escolares en Madrid,
por la calle de Alcald—Azorin va en la frecuente com-
pafifa de cierto amigo que camina junto a él cansa-
damente, manos a la espalda, y sin decir esta boca
es mia. Ninguno de los dos paseantes es hombre ha-
_ blador; van el uno al lado del otro, horas y horas, -
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‘mesita escritorio, encristalada biblioteca,‘ silleria de.
rejilla—o de Vitoria, no recuerdo bien—paredes blan-
casy en ellas grandes fotografias de cuadros del
Greco

.Cada esquivez de la Academia proporc1onaba al
desahuc1ado Azorin' un homenaje fervorose de sus
amigos'y admiradores. Puede decirse que el fracaso -
servia para asegurar de rechazo un triunfo de la amis- |
tad. Y- el niimero de sus incondicionales adeptos cre-
cia considerablemente cada vez. Ninguna de estas
ocasiones fuvo tanto relieve como la que dié pretexto
para celebrar la fiesta de Aranjuez; en honor de Azo--
rfn, el domingo 23 de noviembre de 1913.

Publicaron los peri6édicos detfalladas informacio-
nes de este resonante acto, y el «A B C» empezaba
asf su crénica: «La hidalga iniciativa de Pepe Ortega
Gasset»... jPelices tiempos aquellos en que atin era
«Pepe», como cualquier galdn joven, el hoy maduro
y fil6sofo D. José! El, amistosamente, ofreci6 el home-
naje, en el vergel de la fontana de Apolo y bajo el
palio amarillo de las acacias otofiales. Después hubo
versos. Vale la pena de recordar una estrofa de los
de Antonio. Machado, por su reciedumbre poética y
su efusiva definicién de la personalidad azorinesca:

«;Oh ti, Azorin... que de la mar de Ulises -
viniste al ancho Ilano \
en donde el gran Quijofe, el buen Quijano
sofié con esplandianes y amadises;
buen Azorin manchego
que guardas fu alma ibera,
tu corazon de fuego, v
bajo el recio almidén de fu pecheral>
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He aquf, de cuerpo entero, retratado un caballe-
" resco Azorin que recata sus impulsos de aventura. al
abrigo de la pulquérrima coraza de 'su pecho. ‘ '
Otro retrato de Azorin lo ofreci6 Baroja en la
carta suya desde Parfs, que se leyé en aquella ﬁesta
* de Aranjuez:’ ‘
- «Conoci a Martinez Ruiz hace ya mucho tlempo
a rafz de publicar yo mi-primer libro de cuientos... En
. el tiempo, ya largo, que ha transcurrido desde enton-
‘ces, y que hemos sido amigos, le he visto a' Azorin
siempre sincero, siempre alentador para los demds,

-, en absoluto desprovisto de tristeza del bien ajeno..

Yo creo conocer a Azorfn como hombre...; _1untos
hemos viajado; juntos hemos formado utopias politi-
cas y literarias y hemos publicado periédicos:

. Hombre bueno, buen camarada escritor admira-
ble, merece Azorin como pocos, el entusiasmo y el
reconocimiento de la gente joven, de la gente que
suefia con el resurgir del espiritu y de la intelectuali-
,dad de la Patria.»

Di6 la casualidad que el sdbado dia 22 de noviem-~
bre, vispera de esta fiesta literaria, se habfan ‘reunido” ,
en Barcelona para agasajar a Gabriel Miré, un grupo
de artistas e intelectuales catalanes, y al final del
dgape suscribieron un telegrama de efusiva adhesién
al homenaje que al’ dia siguiente iba. a rendirsele en
en Aranjuez al Maestro Azorin. Entre las firmas, pero
bien visible, la iiltima de todas, iba la firma de Mir6.

De uno'de los primeros libros de Miré, De/ vivir-
(apunftes de parajes leprosos) habia escrito un su-
cinto comentario Azorin en 1905. Posteriormente, en
1908, Mir6 con su novela corta Ndmada alcanzé el
premio de «Bl Cuento Semanal», que di6 notoria y
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répida celebridad literaria a su nombre. El mismo
afio publicé La novela de mi amigo yen 1910 di6 a
conocer Las cerezas del cementerio. Azorin no eo-
ment6é ninguna de estas obras que yo sepa.

En las pdginas de Mir6, ya entonces publicadas,
hay primorosas descripciones de paisajes alicantinos:
unos con rumor de olas y picantes olores de playa;
otros hendidos por barrancos resecos con orla de
adelfas floridas y amargas abrasdndose al sol; o pai-
sajes jugosos con acequias enire cafiaverales que el
viento orea, de cuando en cuando, con aromas de to-~
millo y de espliego montafiés.

Publica Azorin en 1917 su libro El paisaje de'
Espafia visto por los espafioles. Sus 14 capitulos

tratan, cada uno, de distinta provincia o comarca,

glosando lo que sobre ella hayan escrito autores indi- -

genas o literatos fordneos que fueran entusiastas ad-

miradores del pafs. El capitulo-Vll esta dedicado a su
tierra natal, «Alicante»; y, en su texto, Azorin repro- -

duce y comenta descripciones de Castelar y juicios
de Campoamor. Pero no hay ninguna cita ni alusién
a las obras de Gabriel Mir6. (Es que Azorin ignora
la labor y el arte maravilloso de su paisano? He aqui
un enigmadtico silencio de Azorin.

El pequefio fil6sofo

$,Quién no conoce el retrato de Erasmo pintado
por Holbein? Como se ha reproducido en muchas
ocasiones todo el mundo.recordard aquella siluefa

de agudos rasgos del humanista, de pie ante el pupi-’

tre, con un libro abierto y pluma en mano atento a

escoliar al margen de su lectura... Desiderio Erasmo

R e
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"de Rotterdam fué en su época figura popular y popu-
larizada; y también su efigie es en los tiempos moder-
‘nos un perﬁl familiar en todo ambiente culto. En

algunos ex-libris conocidos, de bibli6filos o de empre--
sas editoras, aparece el facsimile del famoso retrato,
como lo.usé el edifor Caro Raggio en los afios en
que publicaba las obras de Azorin. = - _
Quizd por.esta impronta de la 1magen':‘de' Erasmo
puesta como un sello sobre los libros azorinianos, na-
ciera en mi el inefable prejuicio que asocia en mi ima- ‘
ginaci6n la personalidad de Azorin con la de Erasmo.
-. Bl Azorin «pequefio filésofo» de sus primeros
tiempos de escritor, confesaba su admiracién a sufi-
lés-humanistas, teorizantes de la filosofia que no lle-
garon a crear sélida doctrina o sistema cientificoy
-queddronse en «pequefios filosofos», ensayistas ‘o

poco mds. Entre todos parecfa sentir preferencias

hacia tres de ellos: Montaigne—un si es 0 no es epi-.

clireq y escéptico—; Gracidn—dspero a fuer de sen-

tencioso—y Erasmo—irénico, escurridizo—. ¢Por

" qué se obstinaba mi subconsciencia en destacar tini-
- camente la afinidad de Azorin con Erasmo? ¢Qué
‘singular caracteristica los asemejaba, a mis ojos?

Erasmo, siempre indeciso entre los partidos antagé- -
nicos de la gran escisién de la Reforma, conservé su
relacién con los dos bandos y mantuvo didlogo con

‘todas las mentes licidas de su época. Tuvo muchos

y grandes amigos. Azorin también sabe salvar sus
amistades en los vaivenes de sus metamorfosis paoli-
ticas. Y vaya adonde vaya, de uno a otro campo, en

.. todas las asambleas es recibido, siempre, su retorno

con jibilo y aplauso de amistosa mdulgenma vmud
de alto PI‘€CIO.
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fiola que aun cuandq -Martinez Ruiz era-uno de los
-eséritores mds relevantes de la generacidn del 98 y
" este grupo se adscribi6 a 10s ideales de Costa cifra-
dos en la llamada «europeizaci6n» de Espafia, «Azo-
rin» reacciona valerosamente contra este - engaﬁoso:
' espensmo y defiende la intangibilidad de las virtudes
" autéctonas contra la invasion exfranjera corruptora
'de costumbres y maculadora de la pureza de nuestro
- casticismo. ‘ : »
;"f Culmma a mi juicio esta paladina acmud enla
" sobria y enérgica afirmacion: «Espafia es Espafiay
~no necesita ser mds que Espafia» de su articulo La
.. .continuidad nacional ', hermosas palabras muy
‘luego remachadas en otros parrdfos 2 categérlca-
. mente, asi: : » »
" - «En Espafia, desde hace ya bastante nempo, es-
"tamos sufriendo la invasién y devastacién. extran-'
jeras. El fenémeno ha adqumdo caracteres ‘alar-
mantes»...
(Salgamos al paso de toda posible sospecha de
xenofobia en Azorin, pues si hay un escrifor sincera-
- mente abierto a la curiosidad del Arte y de las Letras
“fordneas, es ¢l. Conocida es su aficién a comentar
_ autores exfrafios, y muy preferentemente todo cuanfo
- florece en la cultura francesa en cuyo pafs tiene en- -
tusiastas amigos... j|Pero, ojo!: «cada uno en su casa
y Dios en la de todos». Por eso.acusan mds fuerza
significativa los parrafos antes aludidos que dicen:)
~«La invasién exfranjera, su obra devastadora, es
lenta, mv151ble 1mpalpable pero es aterradora. No

1 Publicado en «A B C», Madrid, 21 mayo 1910.
2 La invasion extranjera, articulo de Azorfn publicado en <A B C». Ma-
drid, 25 mayo 1910.
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crustando en sus articulos, con cauteloga precaucion,
advertencias disimuladas, o francas admoniciones, y
hasta alguna protesta si viene el caso. En todos los
periédiéos en que sucesivamente colabora—«El Sol»,
«Crisol» y «Luz»—su pluma no se cansa de reco-
mendar, a derechas e izquierdas, comprenswn mufua
y respeto al sentir ajeno !.- '

‘Todo su esfuerzo, todo su afdn, insiste en la misma
prédica: acabemos con las enemistades, reconcilié-
monos todos los espafioles. Y esta doctrina erasmista

1 Vamos a repasar algunos artfculos:

Ya el 18 de junio de 1931, con el tftulo La responsabilidad de las dere-
chas escribe: «Basta ya de persecuciones odiosas,... que la Repfiblica sepa
prevehir en vez de perseguir. Y que, con la ayuda de fodos los espafio-
les, cancele el pasado, dé por caducos los odios y mire con serenidad el
porvenirs,

. Insiste y acentiia la repulsa, el 8 de julio de 1951 con el trtulo El canlba—
_ lismo espafiol:

«Serenldad, tolerancia, comprensién cordial es lo que la nactén nece-

_ sita, Que acabe de una vez y para siempre el canibalismo espafiol. Hemos .
entrado en una nueva época; demostrémoslo més que con las leyes con el
corazén.» '

Las demasfas republicanas que Azorfn denuncia y censura de este modo,
le hacen afiorar sin rebozo las conductas de tiempos de la Monarqufa:

«Si alguno de vuestros ministros fracasara en su gestién y fuera recu-
sado por la opinién piblica, que no se retarde en la poltrona ministerial;
que fome efemplo de los antiguos ministros de la Monarqguia, que no per-
manecfan en sus puestos desde el momento en que la repulsa de las gentel
se pronunciaban contra ellos.»

Palabras a Cataiufia (25 septiembre 1951)

«Nunca, ni en las épocas de mayor frivolidad mondrquica, se ha conce~
dido a los polfticos la importancia que al presente se les concede. No se
podrdn quejar los politicos de falta de coinplacencla por parte de los pe~
riédicos. El pueblo espafiol acabard, si esto sigue, por perder el juicio».

Se acaban las huellas (7 enero 1932).

Como sabe Azorfn que no hay mal que dure cien afios y que el tiempo
alivia pesares y amansa brfos, escribe en su artfculo titulado Miedo—itftulo
elocuentel—que se publicé en «Luz» el 9 de julio 1932:

«Tengamos ahora conflanza y esperemos que los més exaltados en estos
instantes seran los que més sonrfan de su exaltacién cuando los afios, o slm-
plemente los meses, transcurran.»

Para qué seguir coplando de otros artfculos?

O
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Mg mds, porque al cabo de media vida, en 1932 atin
dedlca en el-Breve parlamento de Azorin a sus pai-
saos—amistosos testimonios a Castell y a Teodoro

Llorente -porque fueron Sus pnmeros maestros ‘de

periodismo.
&No son los libros de Azorin titulados Valencza

'y Madrid—ambos publicados en 1941 —con sus emo-

cionadas palabras evocadoras de otros tiempos, ver-
daderos homenajes a la amistad? En aquel libro des-
filan las juveniles figuras de los condiscipulos Llorca,
Arnal, los hermanos Sancho... y alguno de los maes-

.fros univers{itarios o de periodismo en Valencia; como
en el ofro libro se reflejan en el espejo de sus paginas.
las imdgenes de Silverio Lanza, de Bargiela... entre.

tantos otros amigos madrilefios de las horas de ilu-
sion, de lucha. jAh, la pluma de Azorfn, transida de

- afectuosos recuerdos, destila su efusnén con melan-

~-ahora, aqui, nosotros; y reciente estd la solemnidad

cblica ternura! , : N

- Amigos suyos son los pintores, los musicos los
- poefas, los novelisfas, los dramaturgos, los eruditos

preclaros de Espafia y muchos de fuera de Espafia.

‘Se honran con la amistad de Azorin casi todos los

hispanistas conocidos. En Francia se le rinden home-
najes por el mjsmo motivo y en la misma ocasién que

con que el Instituto francés, en Madrid, celebr6 el
suyo, gentil y delicado.
- Y la Real Academia, que tan arisca le fué en otro

- tiempo, rindiése al atractivo dela plumay de la amis-

tad de «Azorin» ofreciéndole un sillén en su-cofradia.

* . Alfin el Excmo. Sr,D. José Martinez Ruiz alcanz6 ya

la inmortalidad oficial.

Hemos de reconocer en tal suceso un rotundO'
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amigo suyo es una interpretacién acorde con elculto

ala amistad de Azorfn..., y en cambio lo dicho por
la propia pluma del autor suena a éxcusa diplomatica
o equivale a negar al amigo. Basta con leer; luego,
-una carta, para salir de dudas. Ya hablaremos. Ahora
hablemos un poco del ofro, de Gabnel Miré: Es la
ocasion.

Estamos hoy en la vfspera de aniversario de la
muerte de Gabriel Mir6. En este mes de Mayo pa-

~ rece que, envuelto en el tibio aliento de los huertos’
floridos, se nos acerca el espiritu de Gabriel Miré con:
el mismo pudoroso silencio con que se nos fué de»

este mundo un 27 de Mayo: hace 24 afios.

Para mf evocar a Gabriel Mir6 es ver su 1magen
mmbada de sahumerio. Le conoci en su primera resi-

dencia madrilefia en la calle de Rodriguez San Pedro
y me llevé a su casa’ Paco Pérez Dolz que por aquel
entonces decoraba los libros de Mir6, editados por
«Atenea S. E.», con primorosos dibujos a pluma. El
novelista los vituperaba en son de broma, acusando
a su autor de imaginar‘ios plagios... y luego disipaba

- el fingido agravio con efusivos elogios.

" Ante la cordial acogida de Gabriel senti un raro
efecto mezcla de desilusion y al mismo tiempo . de ale-
gre sorpresa. Se me desvanecian mis prejuicios sobre
- el escritor como si se me evaporara el enfusiasmo que

yo habia sentido por su estilizado arte y se me fro-

cara aquel sentimiento admirativo en fraternal devo-
cién hacia su persona, tal cual si él y yo hubiésemos
sido amigos de toda'la vida. Ya no me acordaba de
que aquel hombre que dialogaba conmigo era el autor
de las Figuras de la Pasion del Seiior, ciya lectura
me habfa cautivado hasta el punto de tener sobre mi

)yﬁ
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cahdas esenclas, y el aura del palaclo de los ricos- '
sanedritas bien oliente a frescas guirnaldas de 1ardm
cerrado; y la estela gue a su paso dejan las mujeres’
patricias exhalando, con el perfume de su cuerpo, el
de un recamado ropaje pletérico de orientales sahu-
‘merios! Pues en esta prosa augusta no todo son
sensaciones olfativas gratas, porque también consi-
gue evocar con crudo realismo ¢l tufo de la pobreza,

_ la hediondez de los muladares y el-vaho sudoroso y
agrio de las multitudes alborotadas. He aqui un es-
cueto disefio, lleno de movimiento y -de vida: «trepi- -
dan las callejas de voces, de mugidos, de cascos, de
- pezufias; vuela el polvo, se esparce el olor de p\enso_
y de gente...». . N
~ Es tanta la fuerza sugestiva del estilo mironiano

~ que consigue describir paisajes sin necesidad de «pin-
tarlos»: se basta con la sensacién odorifera: Notadlo:

«...los olores de las huertas y del mar llegaron hasta
el coraz6n de Sigiienza...». ‘ :

... esos albaricoques que huelen y saben a jardin
romantlco y a carne de mujer...». '

- «El olor del ramaije retofiado, el sabor de esa carne
frutal, cruda y fresca, y el tacto de su piel, lisa o ve-
lludita, delaban una delicia mmedlara de drbol, una
sensacién de paisaje.»

A veces una breve frase, aun sin palabras expre-
sivas de olor, seme)a la-caricia de un efluvm fragante
al aire libre: :

«La noche parecfa de jazmines.»

Es delicioso el encanto de las romdnticas estam-
pas—escenas en penumbra de interior doméstico—
que matiza Mir6 no con irisaciones de color, sino
con gradaciones odorantes:
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51 ademas estos lectores eran més [o menos llteratos

0 aﬁclonados a escribir y algo’ conocedores ‘de los o

artificios estilfsticos, se comprende quesuentusiasmo
“ante la «obra bien hecha» habria de ser’ frenehco Tal
fué' mi caso.

Sentf la urgente nece&dad de escnbu’le al Maestro

Azorin para felicitarle y agradecerle la merced que su

numen: péregrino me habfa . regalado;. ;maravnlloso
deleite intelectual el que habiame ofrecido en las pé-
- ginas de Dofia Inés! Pero jay! en estas pdginas ha- .
‘bfa un. parrafo que’ me produjo un cnerto escozor al
- leerlo. No; yo no podia admitir ‘sin protesta,aquellas

‘pdlabras que desconocfan el evidente y notorio valor

estético de la prosa de Miré en punto a evocar-con
‘arte las sensaciones odoriferas. Dice asi el pérrafo: .

, «Solo un gran poeta francés moderno’ y un gran
novelista sajon han utilizado el poder evocador delos
: olores. La region de los olores estd todavia mexplo-
rada. Antiguas sensaciones de la nifiez reviven por
el olor de un aposento.cerrado, o de una fruta, o de
la brea de un barco, o del ramaje que se quema en
el campo» 1,
~ Cuando ésto escrlbla Azorfn, 'ya habfa publlcado
Gabriel Mir6 la mayor parte de su obra; E/ Abuelo
del Rey, en 1915; y las Figuras de la Pasién, en
. 1916 y 1917 y este dltimo afio también E/ /ibro de Si-
. gilenza; E{f Humo dormido, en 1919, EJ Angel, el
- Molino, el caracol del Faro, y Nuestro Padre San
Daniel, en 1921, y Nifio y grande, en 1922. Todos
“estos libros eran como pomos de olor gy, Azorin los
" desconocia, o los olvidaba?

. \

: 1 Dofia Inés. (Historia de amor), por Azorin. Editorial Caro Ragglo
Madrld MCMXXV, (pags 257y258) .
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y la hmpxeza de nuestro cielo de Levante. iCon que'

amor pule, acicala y acendra este- dilecto amlgo el
‘1dloma‘castellanol»

- A partir de entonces el anhguo desvno de Azorin
se trueca en una demostracién continua de camara-
derfa vigilante y efusiva, atenta siempre a honrar al
amigo -y paisano. » '
"~ Se organiza en Monévar una representaclén dela
- comedia azoriniana Brandy, mucho brandy, como
pretexto para celebrar este acontecimiento y rendirle
‘homenaje a su autor. Estamos ya en el mes de junio
de 1927. En el periédico de Alicante «El Dia», se re-

lata la excursién que un grupo de amigos—entre ellos

el propio cronista, José Alfonso—han hecho a Moné-
“var para concurrir al antedicho homenaje. Después
de charlar largo rato con Azorin, le dicen al Maestro
que piensan continuar hasta Polop, donde ya esta
veraneando Gabriel Mir6, para-saludarle y regresar

en seguida. Aprovecha la ocasién Azorin y les en-

trega una tarjeta en la que escribe: «Querido Miré:

Esperamos verle entre sus admiradores. No falte. Un
abrazo.—AZORIN» 1, ,

Acept6 Gabriel la invitacién y se uni6 a los ami-

gos que regresaron a Monévar. Alli lo recibié Azorin -

con los brazos abiertos y le hizo compartir con él los
agasajos que sus paisanos le ofrecian. -

Algunos peri6dicos de Madrid comentaron la no-
ticia. Con verdadero alborozo escribi en seguida a
los dos felicitdndoles por aquel alarde cordial de
amistad. Verles juntos a Mir6 y Azorfn y rectificado

1 Lainformacién de este acontecnﬁiento. amemzada ademds con al-
guna anécdota oportyna la repitié posteriormente. el mismo autor en EL
ESPANOL 27 mayo 1944. :
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L ('-él-eléifarSe'éo'n, unjlibro en la mano. Un libro del br(j-. o
pio Azorfn, o de cualquier dilecto aufor clsico queel. =

‘Mdestro nos ensefi6 a conocer, a leer y.a querer, a
tantfsimos lectores, otrora ajenos o distrafdos ante: la
ﬁrma o lajobra ilustre. ‘Azorfn se acercéd a los clasi-
cos, como amigo, y si alguna vez smtlo despego por .
- alguien de ellos y luego advirtié su error no anduvo

remiso en confesarlo en alta voz y cantar su palinodia | :
- con sinceros elogios al aufor o la obra antes: desde-
" fiados.§{Esta nobleza de corazén le permitié rectificar -
(para honra suya al honrar ahora a las victimas de
" sus criticas. afiejas) sus juicios prematuros acerca
‘de autores cldsicos como: Fray Luis de Granada, o

Calder6én de la Barca, y sobre literatos modernos -
‘como Galdés o Blasco Ibdfiez. Al propugnar Azorin .

la revisi6n a ultranza de. valores, ha fenido noble
Y abnegado coraje para.empezar por. rev1sarse el cri-
- ferio propio.

ENLOG"O

Vamos a declrle adi6és a Azorin, y la garganta se
nos dprlme No nos’afrevemos a afroniar la-emocién
de las despedidas. Y como no le vemos ya deambular
por la calle, y visitarle en su casa seria darle cierta
- -solemnidad a un acfo de cortesia, sencillo, pero pro-
picio a la congoja cordial en esfas circunstancias,
decidimos encontrar al Maestro en el Cine a donde
acude todos los dias. 1

Alli estd Azorin, como siempre, viendo pasar imd-
- genes’impalpables fugitivas; viendo pasar las nubes.
El quizd no vé que ademds de las nubes que discurren
por el cielo azul o por la. blanca pantalla, hay ofras ’
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la vila y Portal de la fira * hubo ya un vfa crucis en 1507, bau-
tizado en el discurso del tiempo con el nombre popular de

. Dany de les creus hasta el 24 de enero de 1912 que setrocé
en Avenida de Amalio Gimeno %. Daba frente a un relieve de

" terreno o pequefio altozano, algo distante de la muralla, de-
nominado Monfe Calvari ® -sobre el que se edific6 en el si-
glo XVIIl 1a ermita del Calvario * Quien rezara el via crucis en
los dfas cuaresmales, p&¥tfa de la muralla, discurriendo por el
pla, segin el camino de las eras, para acabar en la Gltima es-
tacién ante el Crucificado de la ermita del Calvario.

" El cegamiento de la balsa cercana ®y la perforacién-del
pozo llamado del Calvario en 1791 sane6 esta zona periférica
de la Villa, prosiguiendo la edificaci6on de casas de vecindad,
conformdndose la plaza del Calvario (cambiado su nombre
por el de Tetudn subsistente, en 1860) y la calle de Zaragoza
de hoy al unitla con la iglesuca del Calvario por el puente ten-
dido sobre la Sequiota en 1799 &, ,

-Van surgiendo una tras otra casas pegadas al muro y la
Villa toda las conoci6'por, las del Pany de les- creus hasta
nuestros dfas; esta hilera de casas daban a un descampado,
realmgnte no formaban calle, ya que hasta 1851 no fué com-
prado a Nicolds Vilarroig su tierra para levantar una plaza de
toros por la Junta municipal de Beneficencia ?, plaza desapa-
recida como por ensalmo una noche de 1880 al llevarse la ma-
dera que la componfa.

1 SAncHrz ADBLL, JoSE, Lag murallas medievales de Castellén, BSCC, ’
f. XXVII, p. 4. :

2 QGIMBNO MICHAVILA, VICENTB, Del Castellon viejo, Castellén, 1926, pd-
gina 295. S

3 22 mayo 1640. Francisco Bou sciutada, sindich y procurador» del Con-
cejo concede, sestablix», a Mn. Miguel Giner, Pbro. «vn pati continent en si
quatre nauades franch y quifl situat fora los murs de la present vilaenlo
arraual de St. Nicolau, afrontant de vn costat ab corral de la viuda de Antoni
Melia, de altre costat ab anfuxans de la Vila, de part dauant ab cam{ que puja
del portal den Ruuio al monte caluari y a les spatlles ab terra de les pubilles
de Gerony Feliu quondam, ciutadas. (Prot. Pedro Giner, n.° 195 ant. AMC.)..

4 CopiNa ARMENGOT, Epuarno, Libro de cosas notables de Fr. J. Roca-
fort, Castellén 1945, pég. 163.

5 Rocarorr, pags, 54y 79.

6 Rocarorrt, pég. 126.

7 QmMENO MicHavILA, op. cit., pédg. 226.






\laﬁgoN el convento de clarisas de:la. Purisima Concepclén,
llamada hoy de Balbas por acuerdo mumcnpal de 18 de enero

hastapel carreré de Ies monges s callela que. hmuaba por.el

de 1922 % Con la reforma del Mercado toda esta topograf[u ha

desapareeldo.

Las puredes de la crujfa occldemal del claustro dei con-'

imitaron esta calle por el mediodia. .Creésg este convento en
torno de la ermita de San Sebastidn y casas y corrales conti-

-.yento de clarisas fundado por legado del notario Antonio Nos, . '

guos, ermita’ que albergé el antiguo Hospital de la Villa 8, .

Sobre estos solares levant6se el monasterio con iglesia ad-
junta cuya fdbrica contratébase en 1557 4 ,

Tan antigua como la calle era un horno hoy desaparecldo,
pero subsistente Iy casa con sus arcos g6ticos donde rechinan

~ hoy las.sierras del taller de carpinferfa de-Tomds Llorens. En |

/

v

1 Viuda de Pere Gasco. Primo vna casa en la parrochia de Sta Maria
en lo carrer maior afronta ab casa de Miquel Gasco, ab lo carrero de les
monjes y ab lo graner dels delmes... iMcccxxv sous.

Miquel Gasco, notari, Primo vnes cases en la parrochia de Sta Maria.en

"lo carrer maior afronta ab la vinda de Pere Gasco y ab carrero ab vj' sous
de cens al benifet de na Masquefa y iij sous al benifet den Pedrenya sobre la
nauada del carrero y iij sous, iiij djners a la senyora de Borriol per lo corral
compra dels hereus de Vicent Roig... D¢ sous.

Micer Hieroni Jouer. Primo vna casa en la parrochia de Sta Maria en la

' plaga, afronta ab casa de micer Cristofol Miralles, ab casa hostal de Matla

Domenech y ab carrero de les monges... jMI sous.

Pobillé de Antoni Castell. Item altra casa en lo carrero dit de les mon~
]28 en dita parrochia, afronta ab casa del dit Miquel Aragones y ab ella ma-
_ texa... cc sous. (Libre de values de la peyta, 1899, n.® 29. Arch. Mun Cas~
" tellén).

Ursula Castell, viuda del notario Jaime Giner hace donacién inter vivos
en 21 de Abril de 1640 a su hijo Jaime, doctor en ambos derechos de entre

ofras.de: «<Primo vna casa franca et quitia situada en la present vila en la

parrochia de Sta Maria en lo carrer dit de les monjes afrontant de vn costat
‘ab casa de la viuda de Jaume Aragones gquondam, de altre costat ab carrer
que va a la plaga y a les spatles ab casa de mossen Melchor Estafid,
preueres. (Prot. Pedro Giner, n.° 195. Arch. Parro. Castell6n).
* 2 VicenTE GMENO MicHAVILA, Las calles de Casfelldn, 1930, pég. 40.
3 Lwis Revest Corzo, E/ Hospital de la Vilia en BoL. Soc. Casrt. DE
CvLrvea, t. XIX, pégs. 186 y 239.

4 A.SANcHEZ GozALBo, El monasiterio de clarisas de la Purisima Con-

' cepeién, BoL. Soc. CAST. DE CvLTVRA, t. XXII, pég. 414. : N
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ébn'ocido el horno hasta bien entrado el siglo XIX; cambiado

por-el nombre de la calle donde estaba, pues con el de fra-
vessa del forn de la Barraca fué conocida la calleja.del Pintor
' Vergara que discurrfa por el lado S. del convento; de Monjas
‘Claras, desde la de Barraca a la Mayor *. 1. Modificada esta to=
.pograffa al derribarse primero el convento y después la lglesla
de las Monjas. Claras.

'F.a‘chada de la casa n.° 12

Fachada restaurada y con ella la capillita én cuyo fondo en -

tres azulejos flanqueados por-dos bandas de medios azulejos
aparece bien y concienzudamente dibujada y delicadamente
colorida la imagen cldsica de San Antonio de Padua. Todo
ello sobrio, serio y de buen gusto. Debe ser obra de fines del

siglo XVIIl. Desaparecida al remozarse la fachada de la casa. -

CALLE D,E CABALLEROS

Anles se denominé del Balle por haber residido alli el
baile Jaime Pascual y el cllochtinent de batlles Juan Pascual,
cargo vinculado muchos afios después en la familia alli ubi-

1 Bautista Climenty su mujer venden a Jerénimo Toro, labrador en 4 de
noviembre de 1640 «vna casa continent en si dos nauades sifuada y posada
dins los murs de la present vila de Castello en la parroquia de Sta Maria en

lo carrer de la Barraca franqua y quitia affrontant de vn costatablo conuent

de les monges de dita vila, carrero dit de les monges que puja al forn de
Sisternes en mig, de altre costat ab casa de dit Gerony Toro major y a les
espalles ab corrals de la casa .dels hereus de Vicent Veciano quondam,
laurador» por ciento veinte libras. (Prot. Pedro Roig. AMC).

2 «Cosme Marti. Item vna altra casa en la parrochia de St. Pere en lo
carrer dit de] balle afronta ab casa de Juan Bernat y ab casa de la herencia
- de Antoni Rubert la qual si posa en lo present Item no obstant lo plet...
DCC souss. (Libre de values de la peyta, 1599, n.® 99. AMC.).

«Bt primo vna casa franqua y quitia situada y posada dins los murs de
la present vila en la parrochia de St. Pere en lo carrer del balle: vell afron~
tant de vn costat ab casa de Claudio Ferrer y de altre costat ab casa de Pere
Joan Marti y de espalles ab lo carrer dif de diner y mella.»

Inventario de los bienes de Jaime March, ciudadano hecho en 14 de marzo
de 1620 por Tomd&s March, doctor en ambos derechos tutor de Tomds March,
menor. (Prot. Pablo Caperé. Arch. Mun. Castellén).
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arrabé e lmagen sedente dela Vlrgen yla Abadfa con fachada

. fambién a la plaza mayor y a la calle de Zapateros Se prolon-

gaba la 'plaza.de la Hierba con la plaza de las Corfs, asf lla-

mada por estar allf la corf de /a gouernatio, la casa de la Go-
bernaci6n dellz Uxé o de.la Plana ?, comunicando esta plaza

de las Cortes con la calle Mayor por el carrero o traueca que

', baixa al carrer maior 8, Allf moraron los Viciana y alli murié
-D. Rampstén de Viciana * que rigi6 la Gobernacién de Caste-
* I116n mds de cinco lustros y.aqui cas6 con D.? Isabel de Pas-

cual, sucediéndole en el cargo su hijo Jaime de Viciana.

. Vivieron en dlcha calle familias de ilustre prosapia como
D. Claudio Ferrer y D. Joaqufn Gumbau, sefiores de las baro-
nfas de Benicasim y Montornés; los Ros'de Ursins; el jurista
Tori,las March; el hacendado mercader y notario Baltasar Peris,

1 «ltem vna casa situada dins los murs de la present vila en la parroguia
de Senta Maria en les places  de aquella afrontant de vn costat ab casa de
mossen Felix Sisternes prebere, carrer de cabaters en mig, de altre costat
ab la plaga major, simenteri eo micalet, dayant ab la iglesia parrochial de la
present vila.y placa de la herba y detrds ab altra cassa de dita herencia que
ans estaua vnida en esta, y seller del Rey. -

Item alfra casa contigua ad aquella en lo carrer de cabaters afrontant de
vn costat ab dita casa major y seller del Rey y nosfre sefior, de altre costat
ab casa de mossen Jaume Andreu prebere, dauant ab casa de dona Marga-~

rita Mascaros viuda de don Narcis Feliu, dit carrer de ¢abaters enmig y per

les espalles ab lo simenteri, de les quals te los vsufruit Frarcisca Bou,
viuda de Luis Giner, ciutada, y sens perjui de aquell lo dit quondam Joseph
Giner de Gasco tracté de vendre aquelles a la present vila pera effecte de fer
abadia per quant la que al present y'ha es propria del convent' y religiosos

de Valldechrist Retors de esta iglesia, y dita vila la te en tracte de pendrela ) '

pera derrocarla pera allargar dita plaga majors.

Inventarlo de los bienes de José Giner de Gasc6 por su viudd lerénlma
Giner, hecho en 31 de mayo de 1693. (Prot. José Llorens de Clavell. Archivo
Parroquial. Castell6n).

2 Bernat Pardo. Primo vnes cases en la parrochia de Sta Maria en la

‘plaza de les corts afronta ab la cort de la gouernatio, ab cases de la viuda
de Hieron{ Mico notari, ab lo carrer maior y ab mestre Frances Sancho,

corder... M xxv sous. (Libre de values 1599, n.° 29. A. M. C.).

3 Viuda de Hieroni Mico quondam notari. Primo vna casa en la parro-
chia de Sta Maria en la plaga de les corts afronta ab-cases de Bernat Pardo.
Yy ab dita placa y ab carrero o traueca que baixa al carrer malor... jM ccxxv
sous. (Libre de valués de la peyta, 1599, n.° 29. Arch. Mun. ‘Caslellén).

4 Otorgé testamento en 15 de actubre de 1529 ante el notario de Caste-
llon Francisco Martf. Debi6é morir pocos dfas antes ya que el 23 publicabu

* el mismo notario la Gltima voluntad dictada.

La serie de protocolos de este notario se ha perdido.

!
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Fachada de la casa n.° 9
En la fachada vetusta y tipica.de la singular casa esquina
‘a la del Empedrado, en la antigua casa de la tienda de Aniceto,
‘campea un chapado de doce azulejos de 0°20 X 020 m. con la -
‘imagen de San Antonio de Padua que por -el dibajo y pobre
colondo—-azulado en los pafios y pardo en los contornos- de
dibujo—parece de la misma mano que el de la Plaza Viejao -
" del Mercado. Pintado en los azulejos enmarca la imagen un .
pabell6n a guisa de dosel de un color pardo desvafdo. Debe
ser pintura del primer tercio del siglo XIX. Remozada esta fa-
~chada, desaparecio la capilla y el retablo de azulejos.

Pepro FELIU GASCO
(Seguird) ‘ ‘

EL ABRAZO

Ya sé Ilo que es felicidad y gozo,
desde que ayer mi brazo enlazar ptido
al desculdo tu euello con un ruedo
causa de tu furia y mi alborozo.

Sofogqué con niis labios ti soilozo
. pese a tu brazo que sé alzé desnudo
y amparéndofe elrostroa fuer de escudo
te defendia de mi audaz refozo.

En vano es que fe ofendas ahora, altiva, N

sl al fin me has de arruilar en fu'regazo,
d ha ya ese jo que te priva R

de.disfrutar dei amorosb lazo
que suefio estar contigo mientras viva
blen fundidos los dos en un abrazo.

Cmu.os‘ GES













'cmmamse DE C\_'u.rv_ni\v SRR " S 63
Hlsforial

Juhén\ Orti, que es el actual instructor de los «torneros»
le preguntamos quién le enseiié y si vive todavia.-Nos con-
test6 gize podriamos hablar con él en la calle En Timoneda
nam. 16, en la periferia del pueblo, frente a la muralla muy

,préxima a-la Puerta de San Miguel. Y allf nos fuimos en busca .
de Miguel Marti Gamundf, <I'agiielo Susenas, (Ldm. I). que es-
taba almorzando pan y pescado frito mientras recibia la cari-
cia de un sol otofial. A mis preguntas respondi6 que él lo habfa
ﬁprendido de Demesio Pefia, marido de «<la Trompona», y éste
recibi6 las ensefianzas del abuelo <Felip de Cacaus. El <agiielo

"N

Jolo)

i
T
ot

Fig. 2, —Danza de los <forneross

Susena» estrené los actuales trajes hace 57 afios—él tiene
,ahora 75—. Antes llevaban unos calzoncillos de punto largos
hasta el tobillo y faldellfn de <randa» (puntillas) que ellos de-
‘nominaban <bolero de randas. El enifonces arcipreste, mosén

Tomds Sales, consideré que el iraje era <escandalés» y lo















































































































































































































































































v

CASTELLONENSE DE-CVLTVERA

1M

emo'ti\‘r’idadidé su espiritu piadoso. Hab‘iard‘e la Virgen, de su

‘prodigioso hallazgo, de las vicisitudes antafionas-del Ermito-

.

rio; glOsar la crénica oralmente transmitida de la devocién -

popular aureolada de milagros que pinceles ingenues perpe-
tuaron en patéticos ex-votos, y entonar una loa apasnonada a
sus campesinas fiestas, con el desfile procesional pregonado.
por-el vertiginoso voltear de la vibrante campanita y el estam-
pido de las tracas bajo el sol de la tarde, en medio de.una cla~
morosa- apoteosns huertana, era para Mos¢n Escofn tema favo-
rito que desenvolvfa y acuciaba su facundia inagotable. -
Siempre sofié con dar vida literaria a sus comunicativos
soliloquios en torno del aspecto seglar de tales solemnidades
marianas y de sus ‘anales ‘eclesidsticos, pero la muerte le ha
sorpi‘e'ridido cuando su pluma se habia enfrascado en un am- '
plio ensayo histérico sobre ‘este- devonsxmo tema de sus -
amor’es. .
También, en estos l’lltlmos tiempos, ilusiondbale planear
un solemne festival Ifrico en homenaje a la Mare de Déu del-

.Lledo cuyo motivo cultural serfa el estreno del poema sinf6-

nico (para orquesta con 6rgano y coros) titulado La Sanfa
Troballa, original de nuestiro paisano D. Francisco Pérez Dolz;
quien, en medio de sus deberes. profesorales de Barcelona y
sus tdreas artfsticas, no olvida las tiernas devociones de su
nifiez. En tributo a’ellas ha traducido su fe <lledonera», en una
apologia musical sobre el mistico poema del hallazgo mxla- "

'groso de Perot de Granyana. /

La bifronte minerva literario-musical de Mosén Escorn, .
fructific6 dando a la imprenta el afio 1918, en Castellén, los
<Apunfes biogréfico-criticos para la Historia del.gran"Maestro
y Concertista de la guitarra Tdrrega»; y editando, también
en Castellén, el afio 1919, su ensayo. bio-bibliogrdfico <Orga-
nograffa musical castellonense» en cuyo texto, aparte de aflo-
rar su temperamento filarménico y su maestria técnica, hace
gala el beneficiado-organista de Santa Marfa de su documen-

‘tacién histérica y de su devoci6én admirativa hacia sus maes-

fros en misica sacra, 'Mosén Pachés, de afiorado recuerdo,
el gran mfisico castellonense Mosén Ripoliés, a qu1enes tuvo
en veneracién toda su vida. _
Otros diversos trabajos public6 nuestro reverendo amigo
en peri6dicos y revisgas, varios de los cuales vieron la luz en
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El arco romano de Cabanes .

Notas para su estudio

Muy pocos son los arcos monumentales que subsisten en
Espafia de la época romana y casi todos ellos han llegado
a nosotros desfigurados por el paso demoledor de los siglos.
De entre estos monumentos, uno de los mejor conservados
quizd, a pesar de no estar completo, y tinico ejemplar en todo
el reino valenciano, es el arco romano de Cabanes *.

La VIlla de Cabanes se halla situada a 26 kil6metros al norte.

de su capnal de provincia, Castellén de la Plana, y unos 13 del
litoral mediterrdneo con el que limita “su término municipal.
_ Geogréficamente es la region de transicion que divide el Bajo

Maestrazgo de la Plana de Castellén. Al oeste de la villa, que
corona un pequefio cerro, y extendiéndose a sus pies, se en-

cuentra un extenso llano de 25 kilémetros cuadrados que,
rodeado de montafias y presidido en el oeste por.la cumbre
lejana de Pefiagolosa, es el limite sur del Bajo Maestrazgo
—valle que se extiende de San Mateo a Cabanes—congcido
con el nombre de «<Pla de I'Arc», en virtud del monumento ro-
mano que estd en su’'centro. ‘

El <Pla de I'Arc» estd repartido entre los pueblos colindan-
tes. La parte norte corresponde a Benlloch, el oeste a Vall
d’Alba, poblacién segregada de Villafamés—que ocupa el sur-
_oeste—en 8 de mayo de 1925, y en el limite sur se encuentra

1 Por textos epigréficos sabemos que en la actual regién valenciana
existieron otros en Elche (Alicante) y Jérica (Castell6n), el cual nos dice
_como Quinta Proba para sf, para Porcio Rufo y Porcio Rufino elev6 un arco
y colocé sobre ¢l tres estatuas, gastando en la obra 40.000 sextercios. De la
pilastra existente del de Liria (Valencia) nos ocuparemos en el presente
articulo.
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La 1.2 representa la solucrén ‘de un escudo parndo 1.0 de )

" Qro. San Jalme Peregrmo, con baculo y terrasado 2.0 de oro

cuatro palos de giies. B ) )
. La figura 2.% presenta. 1a soluci6n de un escudo cortado:
1.%de oro un casfilio al natural sobre rocas, San Jalme Pere-
: grlno con bdculo también natural y una morera‘igualmente,
terrasadas y. puesios en faja; 2.° de oro euatro palos de gules.
La figura 3.2 presema un escudo cuartelado.con cuatro cuar-

_teles: 1.° de plala San Jalme Peregrmo con bordén terrasado,

'2,° de oro cuatro palos ‘de gules 3.9 de oro un castillo sobre
rocas, 4.° de plata una morera terrasada. :

‘Cualgquiera de las tres soluciones puede tlmbrarse con la -

corona correspondiente; llevar la cimera de Santiago y sosle-
nerse con tenantes dngeles.

Independientemente del escudo de armas de la ciudad que
fuera aceptado y sometido a la aprobacién de la Superioridad,
‘debemos aconselar por su valor estético, hxsténco y de mar-
~cada personahdad que el Ayumamlemo adopte como sello o
- cuiio aquel que usaba Algemesi cuando villa cambiando si
dcaso la palabra «Vila» por la palabra Ciudad o CIUTAT.

JuAN SEGURA DE LAGO

-/
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Por la derecha, antes de entrar en este territorio, recoge
aguas de las estribaciones y, vertiente -norte del gran macizo
de Javalambre, en una zona por la que se fij6 el lfmite o raya

divisoria entre Aragén y \(alencla cuando fué. conqulstado

este (iltimo reino por Jaime I. .
En esta zona se hallan de sur a norte, Torrijas que perte-
nece a la cuenca del Turia; Manzanera, Albentosa, Mora de

 Rubjelos y otros lugares gque vierten sus aguas al Mijares, .

haciéndolas descender ¢n dlreccl()n Nordeste para engrosar-
el rfo castellonense N
.—Los Arcos de las Salinas v
* La moderna carretera conduce a To;riias desde Arcos de
las Salinas, pasando por ella de una vertiente a ofra, eomq
también de uno a otro oblspddo pues Torruas es del de Te-
“ruel y Arcos pertenece al de Segorbe,- en cuenca que vierte al
Sureste, lﬁgar famoso por sus sahnas. cuyo producto tuvo
estancado la Corona como propietaria de la sal.

Son partidas de Los Arcos: la Dehesilla, Las Duefias, la

Hoya de la Carcasa, Rogueta, La Torre y Villares.
El rfo de los Arcos discurre a pomeme de’la Sierra del Sa-
binar, En el Mapa geogréfico del Reyno de Valencia dividido

en sus frece gobernaciones o partidos, por D. Tomds Lo6pez,
trazado en 1818, se le ve confluir con el Turia algo mds al sur -

de Santa Cruz de Moya, fuera del Reino tras haber cruzado el
Rincon de Ademuz. Pero perteneciendo al Turia no es objeto
aquf de atencié6n.

Esta se fija a partir del lugar de Torrijas, oblspado y pro-

vincia de Teruel, en las. estribaciones del Javalambre, la fa-

mosa sierra con raiz musulmana, «<Gebal>. El insigne Cava-

nilles describi6 minuciosamente los-1érminos del Reino de |

Valencia y con ellos sus rfos y montafias.

'

5.—~Torrijas

Descendlendo por el rfo de Torrijas, se. llega al punto lla-
mado El Parafso en término de Manzanera. La villa de Torri-
jas estd situada en una cumbre que domina un extenso valle.
El edificio mds notable de la poblaci6n es la casa consistorial,
compuesta de pértico con dos grandes arcadas de sillerfa y
una planta noble. En la enjuta que forman los arcos sobre el

?

N
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) la‘mbién considerados como el Mijares, si bien el rio de Alben- .
. 10sa es, en rigor, la primera fuente de aquél, desde Torrijas, - o
donde se llama asi hasta la citada poblaci6n, luego de haber o
‘pasado per la Aldea de Jlos, Cerezos yla Vllla de Manzanera,
en direccién a Sarri6n ', = -

4"—Manzancra S

Sobre la condici6n sefiorial de esta villa ya fueron dadas
. algunas notlcxas sacadas de los restos de su Archivo Munici-
_pal % En 1409 era Sefior suyo el caballero D. Pedro Ladrén, o
vizconde de Manzanera, villa a la que el rey D. Martin, desde - -
. Barcelona, en 1 de marzo de aquel afio, accediendo a la sfi- '
.. plica del sefior, otorgé permiso para celebrar ‘unas ferias’
anuales, durante la festividad de San Juan, en el mes de junio;
fueron testigos Francisco, Obispo de Barcelona; Juan, Conde
de Cardona; Bernardo de Cabrera; Berenguer Arnau de Cer-
vell6 y el caballero Pedro de Torrelles ®.
El rfo de Torrijas o de Albentosa recibe antes de llegara s
Manzanera los riachuelos de las Truchas y del Parafso. Mds
‘adelante, -en_direccién E. recibe por la izquierda los rios de .
Vallbona y Mora y varios barrancos pe‘netrando en la provin- o0
' cia de Castellén, v
El rfo Vallbona nace en las vertientes del Monegro y pasa
por Alcald de la Selva, Cabra y Vallbona, gue le da nombre y
_recibe el Babor, que se origina en la fuente asf llamada ala
que hacen referencia los Ifmites del Reino fijados por D, Jaime
el Conquistador.

5.—Mora de Rubielos ' ‘ \

El partido judicial de Mora de Rubielos, que se extiende
desde Mosqueruela a los Arcos de las Salinas, confina al
NE. con Castellote; al SE. con Albocdcer, Lucena'y Vivel;
" al 8O. con Chelva y al N.O. con Aliaga y Teruel. Comprende
24 municipios, 12 villas, 14 lugares, 5 aldéas y 75 caserfos:

1 Sefiala la dificultad de precisar los orfgenes de un rfo,' Emeterio

Muca en su Descripcion Fisico-Geogrédfica, en la Geografia general del

Reino de Valencia, péag. 140. C a
2 Véase Una villa aragonesa frontenza del Reino de Valencla, en <Bo-~

letfn de la Sociedad Castellonense ‘de Cultura» (1953),
3 Archivo de la Corona de Aragén, Reg. 2206, fol. 121.
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mente, la eruz del Santo Oficio 'y un ave—palomo—emblema
"~ parlahte del apellido Palomar En la parte interior de cada uno
_ de los pilares, de base rectangular y aparelo de sillerfa, una
hornacina, hoy vacfa, con pechinas. La cublerta del edfculb de
teja azul, a cuatro vertientes, con veleta. -
La cruz que cubria este templete fué destrufda hasta su ba-
samento por la revolucién de 1936. La edificacién recuerdd las -
. cruces cubijertas de Valencia, estando visiblemente influfdas
por éstas. LIna inscripcién en una ldpida, de mdrmol, fijada en
el estribo derecho dice: «Esfe humjlladero hizo constnnr Juan
Palomar y de Torres,- familiar del Sam‘o oficio, vezino de
Valencia y natural de esta villa. Afio 1627»; debajo la cruz
del Santo Oficio. Tan bella  construccién se halla hoyenel .
mds lamentable abandono.
El camino—carretera—tiene a su derecha la Pefia hendida,
curioso fenémeno geol6gico por el que aparece partida, como
por hondo tajo, en dos grandes estratos.

.8.—El Oreto

A la derecha, también, de la carretera yendo hacia Alcald -
y a escasa distancia de la villa se halla una constriiccién com-
puesta de un cuerpo rectangular, de silleria paralelp al ‘ca-
mino, que en su parte anterior y posterior tiene sendos por-
ticos compuestos de columnas de capiteles de tipo dbl‘ico,
que sostienen zapatas de madera tallada y éstas cornisas mol- -
.duradas sobre las gue descansa el tejado,  con armadura de
vigas: Un banco cierra en la parte inferior los intercolumnios;
al espacio cubierio da una ventana, cuadrada, con réja, en lu-
gar de puerta, para que se pudiera venerar la lmagen del inte-
rior; la entrad‘a es lateral.

El segundo espacio cubierto, idéntico al primero; se frata -

" . de dos capillas adosadas por su dbside en una sola edifica-

cién; tiene en el dintel de la ventana con reja esta inscripciéon:
<Este Oreto hizo el Rdo. Mss. Melchor Corella, Afio 1629», ‘
La obra de Mosen ‘Corella yace hoy en el mds censurable

abandono. - ~ ‘

~
~

9.—Alcala de la Selva

Perteneciente a la provincia y diécesis de Teruel y partido
judicial de Mora de Rubielos y confirmando al N. con Valdeli-
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“pifiesta una ciudad maravillosa y clara, cerrada conh murallas
y torres. Un rfo de apacibles aguas rodeaba como un cintur6n
la parte exterior de la muralla. Dos arcos inmensos partfan la
ciudad en forma de cruz; y en el centro, punto de conjuncién
de los mismos, se levantaba un trono que resplandecfa méds
que el sol, y en el que se hallaba sentado un gran Sefior que
despedfa rayos de luz. Ultfimamente, de cada una de las
_torres, se elevaba un pino, cuyas hojas eran de plata y las pi-
~ fias de oro; y que de las pifias entreabiertas, se destacaban
otros tantos mon]es cartujos en acmud de extdtica contem-
placién 1.

Como claramente se observa, estamos ante dos hechos
completameme distintos; pero con la .circunstancia, de que'
anibos coinciden con la personalidad del novicio. (Cudl ha
de ser nuestro criterio ante ellos? (C6émo hemos de enjuiciar
estas afirmaciones de historiadores de tanto prestigio? '

~ En cuanto al primer relato, seguimos absolutamente el cri-
terio del\)VAlfaura Si el hecho sucedié en la Gran Cartuja,
"de ninguna de las maneras puede ser Bonifacio el protago-
nista, puesto que se hallaba en Porta-Cceli.

En cuanto al segundo, partimos ya de la base, de que en el
manuscrito a que alude Escolano, no se hace mencién, ni del
monasterio donde ocurrié, ni del novicio a quien sucedi6. Si
solamente es la tradici6én la que sefiala a Bonifacio como a tal
novicio, hemos de confesar, en sana critica, que dicha tradi-
cion no tiene fundamento alguno en qué apoyarse. La realidad
nos dice todo lo contrario. Porque un novicio a quien, por
concesién pontificia, se le dispensa de cumplir todo el novi-
‘ciado, ya los tres meses escasos se le concede el poder hacer
la profesi6n, precisamente porque habia trascendido ya al ex-
terior la fama de su gran perfecci6n y eminentes virtudes, de
las que, incluso los monjes quedaran maravillados, no son
de presumir en él dudas y vacilaciones, hasta el punto de
‘decidir abandonar el monasterio. Mds atin. Todas las circuns-
tancias que acompafiaron al‘ingreso de Bonifacio en la Car-
‘tuja, nos dicen clara y terminantemente que aquel paso habfa
sido dado en firme, bien pensado, y meditado, y para siempre.
Todo 10’ demds nos pareceria ridiculo e inadmisible.

1 Escol,, t. II, L. VIII, cap. XX. i ,
\
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Nombrado legado ponhﬁcno ante Carlos Vi rey de’ Francla, .
logra con su prestigio y diplomacia, - mitigar la situacion del
preso de Avmon. La fama de sus virtudes crece. Y en 23 de

' 1umo de 1402, undnimemente es elegido Prior. de la Gran Car-
" tuja. Rehusa’ Fr. Bonifacio, creyéndose indigno de ostentar un

cargo. de tan alta responsabilidad. Benedicto Xlll'le obliga a

. aceptarlo, y Bomfaclo obedece. La Gran Cartu]a iba a ser fes-
- tigo elocuente de la extraordinaria santidad de nuestro Vene-

" rable. Dedlcado por completo al gobierno de la Orden, va:
-convocando, uno tras otro, hasta siete Capftulos Generales,

cuyas actas, saturadas todas ellas de su recio esplritu, van'

- 'desgranando el gran tesoro de sus dlsposwlones, que tienen

la virtud de renovar en poco tiempo ‘el ambiente moral de la
Cartuja. .

Fr. Bonlfaclo eraun enamorado de la Eucatistfa. {Con qué
maesiria va inculcando ese mismo.amor en el corazén de sus - -
subordinados_, valiéndose de dichas disposiciones! En el.Ca-

_'pitulo de 1404, (a guisa de ejemplo, y segiin las referencias

que nos da el P. Alfaura), manda que las hostias para el Santo
Sacrificio sean hechas de trigo purisimo; que, nunca sean fa-
bricadas por persona seglar; que el religioso ericargado de su

“fabricacién lo haga siempre vestido de cogulla de lino y que

no distraiga su atencién en conversaciones inidtiles, sino
que todo su pensamiento esté concentrado en la considera-

* cién del gran. misterio para el que las hostias estdn.destinadas.

Mientras tanto, el gran Cisma va desgarrando poco a poco
la tdnica inconsiitil de la lglesia. La situaci6én va siendo cada
dfa mds insostenible. Parece que va llegando a su fin, pero
todo fracasa. Tanto Gregorlo X1l como Benedicto X1II parecen -
dispuestos a ceder, movidos de buenos deseos. Ambos mani-
flestan estar dispuestos a deponer las tiaras. Pero ninguno de
los dos acude a Savona. Los cardenales de ambas obedien-
cias rompen con el papay antipapa y reiinen el Concilio de
Pisa. Nombrado Fr. Bonifacio embajador de Benedicto, en -
unién del Obispo de Huesca y otros, cerca del Concilio, diri-
giése a Pisa; pero fué objeto. junto con sus. compaﬁeros, de

“tan grandes vejdmenes y humillaciones e incluso con amena-

zas de muerte, que tuvo que desistir de su noble intento de

-unificaci6én, sin poder hacer nada por devolver la pazala

lglesxa. Era ev1deme que la base del Concilio de Plsa era an-
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por-el Parlamento de Valencia !, sin_embargo fué mds intimo
'su consuelo, pues tuvo la dicha de ejercer con su propio_ hijo
el oficio de maestro de novicios, y, mds tarde (junio de 1413)
recibirle la profesnén La pldtica que pronuncié en aquel mo-
_ mento solemne, tuvo cardcter de un verdadero sxmbohsmo. .
Toda ella gir6 alrededor de estas hermosas palabras del Pro-
feta Rey: Filius meus es fu, ego hodie genui fte. v
.Todavia tuvo Fr. Bonifacio que intervenir después en el
epflogo del funesto Cisma de Occidente. Ante la inutilidad de-
stis esfuerzos por convencer a Benedicto XIJl en su dura in-
1rana|gencla, reunldo ya el Concilio de Constanza; depuesto
i]'uan XXilly admitida la renuncia de Gregorio Xll, Bonifacio
aconseja-a su hermano Sén Vicente la separacién de la obe-.
diencia del antipapa. Publicado el edlclo por el propio San Vi-
cente, nuesiro Venerable se retira definitivamente a Valde-
crlslo Era el afio 1416. ‘
De propésito cortamos el hilo cronol6gico que venimos’
s1gulendo, para destacar el amor tierno y profundo que siem-
_pre profesé Fr. Bonifacio a la Santfsima Vlrgen
Una tradici6én constante, nacida en la misma Cartuja de
Valdecristo, segiin apuntdbamos en el proemio, atribuye a
nuestro Venerable y como obra suya, la prodigiosa lmagen
de Marfa de yeso que se venera en la Cueva Santa. El1 P, Com-
bes, en su obra titulada <La Margarita en su Concha>», asi lo
atestigua. «En la Real de Valdecristo—dice—Ilo ha sido siem-
pre-que la santa imagén de Marfa, que hoy en la Cueva Santa
se venera, se labré6 dentro del suyo por el muy reverendoy -

venerable P. D. Bonifacio Ferrer, hermano del ap6stol - valen- - -

ciano San Vicente y General vigésimosexto de la Cartuxa, que
yace en su cimenterio milagrosfsimo...» «¥Ahora mismo, dfa 30
de Bnero de 1797! se acaba de recibir deposicién verdadera
en Val de Cristo de un P. Monje, de 60 afios de hébito y tam-
.bién de religién, el mds antiguo no solo de esta Real Casa, si .
también de la Provincia, de 82 de edad, y aunque tan adelan-
tado, con potencias,tan vigorosas, que estd mpy hébil para
celebrar todos los dfas el Santo Sacrificio antes de salir el
80l, y confesar afin muchisimos de los seculares comensales.

~1 Enrazén a la brevedad, omitimos todo cuanto dice relacién con la
intervencién de Fr. Bonifacio en el célebre Compromiso.
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~ LXVL. - Actualmente- se halla en el Museo Arqueol6gico de
Jérica. : :
: 1L
QVINTIA
PROBA
POS

\

LXVIL. - Actualmente en el Museo Arqueol6gico de Jérica.
M .
(o]
M.F
ARITO -
IT

~

LXVIilL. - Mencionada por Ferrer Julve (pdg. 51), hoy en
ignorado paradero:

‘RN
PRE
M Al
‘LXIX. - Actualmente en el Museo de Jérica, segiin Llopis
(pdg. 195). - .
. : ‘OPTIME
MERIT1
CLODIV
FABIAN
Variantes:
renglén 2 MERITIS (Sentenach, pdg. 16)
> 3 MEMORIA (Sentenach, pdg. 16)
>» 3 M CLODIV . (Ferrer Julve, pdg. 52)

LXX. - En la partida de La erceté en un campo propiedad
del médico D. Jer6nimo Herrero, la vi6. Ferrer Julve, en 1899

(pdg. 52).
LLVCETIV

C T PAERV
AE H.S.E.

LXX]. - Actualmente en el Museo de Jérica (Llopis, pdg. 195).
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bolsas de esparto que contenfan en gran cantidad semillas de
adormjdera. Mds al N. en la provincia de Alicante, al excavar
el monte ‘de la Barsella, junto a Torremanzanas, J, Belda Do-
minguez recogi6 enire «<las cenizas funerarias> irigo, .cebada,
un pequefio orujo, leguminosas y otras semillas que no se
clasificaron. En- Albacete ]. Sdnchez Jiménez hall6 grandes
cantidades de trigo (y otra semilla que tampoco se ha identi-
ficado) en el timulo prehistérico de Cerrico Redondo. En
cambio no es seguro que pertenezcan a este mismo cereal los

' _restos vegetales carbonizados que enconiré F. Ponsell. dentro

de una vasija, en el poblado del Mds de Menenie, cerca de
Alcoy.

Afadamos ahora nosotros que hace cerca de cuarenta:
afios,. al excavar J. Peris Fuentes un timulo argdrico en el
término de Cabanes di6é con varias urnas aplastadas, una de
las cuales estaba llena de trigo carbonizado !, descubrimiento
que ha pasado inadvertido porque se di6 a conocer de una
manera bastante deficiente y confusa.

Lina parte considerable de los hallazgos que acabamos de
exponer ha sido estudiada con el mayor cuidado por expertos
especialistas. Los de Vila Nova de San Pedro, que forman el
conjunto mds numeroso, por los ingenieros de la Extacdo
Agron6émica Naciona! A. R. Pinto da Silva y A. N. Teles, a
quienes debemos también un detenido andlisis de las semillas
de Pedra de Ouro y.Pepim. Algunas de esta tltima localidad,
las de los Murciélagos y Almizaraque fueron estudiadas sepa-
radamente por los doctores E. Neuweiler, de Zurich y F. Neto-
litzky, de Czernowich. De las demds solo tenemos las referen-
cias de los propios descubridores. Los resultados que hasta
ahora se han obtenido nos permiten afirmar que el haba es en
todos los casos, la Vicia faba minor (celtica nana Heer); el
mijo corresponde al Panicum miliaceum; del trigo se citan
el Triticum sphaerococcum, el Triticum dicoccumy el Tri-
ticum vulgare compactuny; del lino el Linum humile y el
Linum usitassimum; de la cebada el Hordeum vulgare exas-
tichum; el centeno es, desde luego, el Secale cereale; la ador- .

\

7 . B
{ ]. Pemis Fuentes: Escarceos arqueoldgicos. Castellén y sus cerca-
nfas. BoLETIN DE LA SociepAD GASTELLONENSE DE CVLTVRA, t. 111, 1922, pégl-

nas 218-223,
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FuNci6N musical ¥ MGSICA CONTEMPORANEA, por Oscar Espla y Triay.
Madrid.—Imp. Rama.—1955.—49 pags.—245 X 170 mm.

La eminente personalidad de Oscar Espl4 tan densa de pensamiento
como acendrada de fnspiracién, se prodiga en las péginas de su discurso
de ingreso en la Academia de Bellas Artes. E] artista y el fllésofo hermana-
dos en esta magistral leccién de estética, analizan y revelan el proceso -
fntimo de la creacién artfstica, forzosamente exteriorizada—siempre—por
una técnica. Y como «el arte engendra sus propios sentimientos en’ el acto
creador» y ademds «cida una de las artes vive... cercada en una conciencia
peculiar, y sus expresiones son intransferibles. Los sentimientos que la

fisica expresa son exclusivamente musicales». Sobre estas premisas
seguidas de razonadas y agudas observaciones, acerca de la continuidad
vocal que actlia virtualmente enfre unay ofra natural emlsién de nofas,
erige como consecuencia que «la miisica, en el fondo, viene a ger la defini-
cién, mediante jalones flijos—las notas—de los impulsos y movimientos de
aquella virtual fluencia sonora, en funcién de un dinamismo afectivos,

De aquf parte para estudiar, apoyado en signiflcativos ejemplos, la esen
cia ética del dinamismo musical y en (iltimo trance las condiciones genera-
les—en cada caso personal—para la creacidon dptima que «es un acto de
trascendencia afectiva, cefiido a un ideal de fusién unitaria de la materiay
la formas. La aplicacién de estos principios a la miislca moderna, descubre
sus peligrosas desvlacioned estéticas, que engendran el desequilibrio artfs-
tico actual y su incomprensién por el piblico, sfntoma de una declinacién
de la cultura musical ambiente. Estos indicios que invitan a formular auspi-
cios pesimisias para el porvenir del Arte, provocan sin embargo la reaccion
esperanzada del autor, considerando que «en el agro musical atn se dan
algunos frutos sanos» y por lo fanto «<acaso el arte recobre pronto su pulso
normal y... vuelva a empufiar el cetro de la nobleza humana».—~C. G. B

IMP. HIJOS DE F. ARMENGOT. - CASTELLON
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	PÁG.106
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	PÁG.111
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	PÁG.138A
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	PÁG.140
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	PÁG.149
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	PÁG.154B
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	PÁG.165
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	PÁG.173
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	PÁG.176A
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	PÁG.200B
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	PÁG.236F
	PÁG.237
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	PÁG.245
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	PÁG.251
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	PÁG.260
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	PÁG.263
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	PÁG.268
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	PÁG.318
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	PÁG.363
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